7.a) Protocole de Kyoto ala Convention-cadr e des Nations Uniessur les

ENTREE EN VIGUEUR:

ENREGISTREMENT:
ETAT:
TEXTE:

changements climatiques

Kyoto, 11 décembre 1997

16 février 2005, conformément au paragraphe 1 de_l'article 25conformément au
paragraphe 3 de l'article 25 qui se lit comme suit : " A I'égard de chague Partie ou
organisation régionale d'intégration éonomique qui ratifie, accepte ou approuve le présent
Protocole ou y adhére une fois que les conditions requises pour I'entrée en vigueur
énoncée au pareagraphe 1 ci-dessus ont €té remplies, le present Protocole entre en vigueur
le quatre-vingt-dixieme jour qui suit la date du dépot par cet Etat ou cette organisation de
son instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation ou d'adhésion.”.

16 février 2005, No 30822.

Signataires: 83. Parties: 191." _ - o
Nations Unies, Recueil des Traités , vol. 2302, p.148; notifications dépositaires
C.N.101.2004.TREATIES-1 du 11 février 2004 [Proposition de corrections des textes
originaux du Protocole (versions arabe et francaise)] et C.N.439.2004.TREATIES-4 du
12 mai 2004(5C0rrect|ons des textes originaux du Protocole (versions arabe et francaise)];
et C.N.380.2007.TREATIES-5 du 17 avril 2007 (Adoption d'un admendement al'Annexe
B du Protocole).

Note: Le Protocole a été adopté a la troisiéme session de la Conférence des Parties contractantes a la Convention-cadre
des Nations Unies sur les changements climatiques de 1992 (“la Convention™), tenue a Kyoto (Japon) du 1 au 11 décembre
1997. Le Protocole sera ouvert a la signature des Etats et organisations d'intégration économiques régionales qui sont Parties
ala Convention au Siége de I'Organisation des Nations Unies a New Y ork du 16 mars 1998 au 15 mars 1999, conformément

au paragraphe 1 de l'article 24.

Ratification, Ratification,

Acceptation(A), Acceptation(A),

Adhésion(a), Adhésion(a),
Participant Signature Approbation(AA) Participant Signature Approbation(AA)
Afriquedu Sud.............. 31juil 2002 a Botswana..........cccoeveenee. 8ao(t 2003 a
Albanie........ccceeerenene. lavr 2005a Brésil....cccovvevevieieiens 29avr 1998 23800t 2002
Algérie ..., 16 févr 2005 a Brunéi Darussalam........ 20 200t 2009 a
Allemagne........cccceeveee. 29avr 1998 31ma 2002 Bulgarie........ccooeevruenens 18sept 1998 15a0(t 2002
Angola.......cccceeeienninn 8ma 2007 a BurkinaFaso................. 31 mars 2005a
Antigua-et-Barbuda....... 16 mars 1998 3nov 1998 Burundi .......ccceeeveneennn. 18oct 2001a
Arabie saoudite.............. 3ljanv 2005a Cambodge.......ccccovennne 22 aolt 2002 a
Argentine.........cccceceeuene. 16 mars 1998 28sept 2001 Cameroun.........c.cceeeene 28 aolt 2002 a
Arménie.....cccoevvenrene. 25avr 2003 a Canada’........cccccouvevene. [29avr 1998] [17déc 2002]
Austraie........ccccvvenene. 29avr 1998 12déc 2007 Cap-Vert ...covveevciene, 10 févr 2006 a
Autriche......ccccvvveenenne 29avr 1998 31ma 2002 Chili e, 17 juin 1998 26 a0t 2002
Azerbaidjan................... 28 sept 2000 a (0111711 29mai 1998 30ao0(t 2002 AA
Bahamas.........ccccvveuenee. 9avr 1999a Chypre......cccceeevennneene 16juil 1999 a
Bahrein.......ccoceeeveenne 3ljanv 2006 a Colombie.........ccceeuenee 30nov 2001a
Bangladesh.................... 22o0ct 2001a COMOXES.....cceeeeeeieine 10avr 2008 a
Barbade........ccccovveuenne. 7 a00t 2000 a CoNgO....cvvverrriersieenns 12 févr 2007 a
Bélarus.......ccoceevvvnienenn 26 a0t 2005 a CostaRica.........ccccvunee. 27 avr 1998 9aolt 2002
Belgique......cccoveveiennee. 29avr 1998 31ma 2002 Cotedlvaire.................. 23avr 2007 a
Belize.....coooevevereieen, 26 sept 2003 a Croati€.....cccovvvevererennenn, 11 mars 1999 30ma 2007
Bénin....ccooovveviniennn, 25févr 2002 a Cuba.....cccoovvneriien 15mars 1999 30avr 2002
Bhoutan........c.cccceevrunene. 26 a0t 2002 a Danemark® ..........ccco...... 29avr 1998 31ma 2002
Bolivie (Etat DjibOUti ..., 12 mars 2002 a

plurinational de) ...... 9juil 1998  30nov 1999 DOMINIQUE ..o, 25janv 2005 a

Bosnie-Herzégovine...... 16avr 2007 a EQYPLE..comereerrerreereneeens 15mars 1999 12janv 2005
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Ratification, Ratification,

Acceptation(A), Acceptation(A),
Adhésion(a), Adhésion(a),
Participant Signature Approbation(AA) Participant Signature Approbation(AA)
El Salvador.................... 8juin 1998 30nov 1998 Kazakhstan.................... 12mars 1999  19juin 2009
Emirats arabes unis....... 26janv 2005 a Kenya.....ocoeveieinneenne. 25févr 2005a
Equateur ............co..... 15janv 1999 13janv 2000 Kirghizistan................... 13ma 2003 a
Erythrée.......ccovveuenne... 28juil 2005 a Kiribati........ccovveveerecenn. 7sept 2000 a
Espagne.......ccccoeeenne 29avr 1998 31ma 2002 KOWEIL......cocireerieeieen, 11 mars 2005 a
Estonie .....ccocveeeereneene. 3déc 1998 14oct 2002 Lesotho .....cceveeieeieeeennn, 6sept 2000 a
Etats-Unis dAmérique..12 nov 1998 Lettonie.....cccoevevennennn. 14déc 1998 5juil 2002
Ethiopie......ccccovevveeennen. 14avr 2005a Liban ..o 13nov 2006 a
Ex-République Libéria.....ccccevvieirnnnnne. 5nov 2002 a
yougéodSJ avede LiDYE.rvveeeeeereeeeeseeee 24 200t 2006 a
~ Macedoing. ... 18nov 20042 Liechtenstein................ 29juin 1998  3déc 2004
Fedération de Russie..... 11 mars 1999 18nov 2004 LitUANI€.cvveeeeeereeeerr e 21sept 1998  3janv 2003
F! o | 17 sept 1998 17 Segt 1998 LUXEMDOUIG....vrroo 29avr 1998 31ma 2002
Finlande..........cccccevnenee. 29avr 1998 31ma 2002 Madagascar 24 sept 20032
France.......cccoevveeennenne. 29avr 1998 31ma 2002 AA Masse. .. 12 mars 1999 Asept 2002
Gabo; """""""""""""" 12 dec 20062 Malawi ....ccooeeeeereirinnns 26o0ct 200la
GAMDI. v Liuin 20012\ Gives 16mars 1998 30déc 1998
G:’rg'e """"""""""""" 16juin 1999a VT (I 27jav 1999 28 mars 2002
GRANG v Soma 20038 \ate 17ar 1998 1lnov 2001
GreCe...coovvvvviiivieenieees 29avr 1998 31ma 2002 Maroc 25janv 2002
Grenade.......ccooovvvveeennn.. 6aolt 2002a Mauric:é’ """"""""""""" oma  200la
Guatemala........o..coowwe.... 10juil 1998  5oct 1999 Maur tame """"""""""" 22juil  2005a
GUINGE.. v 7sept 20002 MEXIQUE oo 9juin 1998  7sept 2000
Guinée-Bissau............... 18 nov 2005a Micronésie (Etats
Guinée equatoriale......... 16 20t 2000 a f6dErés de) ..., 17 mars 1998  21juin 1999
(G0 | RS Saodt 2003a MONBCO ..o 29avr 1998  27févr 2006
Haltl .............................. 6 jUI I 2005 a M Ongol | e 15 déC 1999 a
Honduras...........cccvnee.. 25févr 1999  19juil 2000 MONENEGIO.....vvverreeen, 4juin 2007 a
1—|ongrie ......................... 21 ao(t 2002 a MOzambigUe ................. 18janv 2005 a
||ES COOk ....................... 16 ﬂ)t 1998 27 aoflt 2001 Myanmar ....................... 13 aoat 2003 a
TlesMarshall.................. 17 mars 1998 11 ao(t 2003 Namibie.... 4sept 2003a
Tles Salomon.................. 29sept 1998 13 mars 2003 NUMU oo 16 aolt 2001 a
INd€ ..ocvvvveece e 26 a0t 2002 a NTETS 2 DO 16 sept 2005 a
Indonésie........ccccerunene. 13juil 1998 3déc 2004 NiCaragUaL.....vvveereenn, 7juil 1998 18nov 1999
Iran (Républ ique A NITST= 230ct 1998 30sept 2004

idamique d).......... 22 ?“?‘l‘t 20058 Niogian 10déc 2004
i R Bjull 20092 e 8déc 1998  6ma 1999
I;Ilan(d;e """""""""""""" 2Qar 1998 3lma 2002 NOIVEGE oo 20ar 1998 30ma 2002
[dande.......ccoeviiiiiennne, , 23mal 2002 a NouvelleZdande® . 2omai 1998  19déc 2002
[Sradl ..o 16déc 1998 15 mars 2004 .

i ] Oman.......ccoeeevveeneennenns 19janv 2005 a
Ital|e" .............................. 29avr 1998 31 maJ 2002 UGN o5 mars 2002 a
JBMBGUE v 28juin 19%9a OUZbEKIStAN «..ovvvvrvee 20nov 1998 120ct 1999
N’ 0]0] o IS 28avr 1998 4juin 2002 A Pakistan 11jav 2005
Jordanie.........c.ccocevenuennne 17janv 2003 a Paaos. 10déc 1999 a
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Participant

République arabe
syrienne.......cceeveuee

République
centrafricaine...........
République de Corée..... 25 sept
République
démocratique du
Congo....cceceveveveeenne

République
démocratique
populairelao............

République de
Moldova..................

République
dominicaine.............

République populaire
démocratique de

République tcheque....... 23 nov

République-Unie de
Tanzanie.................

Roumanie..........ccceeuee..

Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et
d'lrlande du Nord"® . 29 avr

Saint-Marin.......ccceeeean.
Saint-Vincent-et-les
Grenadines............... 19 mars

Signature

1998

1999
1998
1998
1998
1998
1998
1998

1908

1998

1999

1998

1998

1998

Ratification,
Acceptation(A),
Adhésion(a),
Approbation(AA)

5 mars

28 mars
27 ao(it
31 mai
12 sept
20 nov
13 déc
31l mai
11janv

27 janv
18 mars
8 nov

23 mars

6 févr
22 avr

12 févr

27 avr
15 nov

26 ao(t
19 mars

31 mai
22 juil
20 ao(t
8avr
28 avr

31 déc

1999

2002
1999
2002 A
2002
2003
2002
2002 AA
2005 a

2006 a

2008 a

2002

2005 a

2003 a

2003 a

2002 a

2005 a

2001 AA

2002 a

2001

2002
2004 a
2003
2008 a
2010 a

2004

Participant

SiNgapour .......cccceeveeene.
Slovagquie........ccceeevenee.
Slovénie.......cceevvrienen.

Venezuela (République
bolivarienne du) ......

Déclarations et Réserves
(En I'absence d'indication précédant le texte, la date de réception est celle
delaratification, de I'acceptation, de |'approbation ou del'adhésion.)

Signature

16 mars 1998

5ao(t 1998

Ratification,
Acceptation(A),
Adhésion(a),
Approbation(AA)
2000
2008 a
2001 a
2007 a
2002
2006 a
2006 a
2002
2002
2010 a
2004 a
2002 a
2002
2003
2006 a
2006 a
2008 a
2009 a
2002
2008 a
2004 a
2008 a
1999
2003 a
1999
2009 a
1998
2004
2002 AA
2001
2001 a

27 nov
25 avr
20 juil
19 oct
22 juil
10 nov
12 avr
31l mai
2 ao(t
26 juil
2 nov
3 sept
31 mai
9juil
25 sept
13janv
29 déc
18 ao(it
28 ao(it
14 oct
2 juil
14 janv
28 janv
22 janv
11janv
28 mai
16 nov
12 avr
31l mai
5févr
17 juil

1999
1998

1998
1998

1999

v 1999

1998

1998
1999
1998
1998

18 févr
25 sept
15 sept
7 juil
30juin

2005 a
2002
2004 a
2006
2009 a

1998
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FEDERATION DE RUSSIE

Déclaration :

La Fédération de Russie part de I'nypothese que les
obligations qui découlent du Protocole auront de sérieuses
consequences sur |e développement social et économique
du pays. La décision de ratifier le Protocole a donc été
prise apres une anayse approfondie de tous les facteurs,
notamment |'importance que présente le Protocole pour la
promotion de la coopération internationale, et compte
tenu du fait que le Protocole ne pourra entrer en vigueur
que s laFédération de Russielerdtifie.

Le Protocole fixe des coefficients pour les émissions
dans I'atmosphére de gaz a effet de serre que chacune des
parties signataires est tenue de réduire pendant la
przegwll 2ére période de son application - c'est-a-dire de 2008
a .

Les coefficients relatifs aux émissions dans
I'atmosphére de gaz a effet de serre que les parties au
Protocole sont tenues de réduire pendant la deuxiéme

ériode et les J_)énodes suivantes d'application du
otocole, c'est-a-dire apres 2012, seront fixes par voie de
négociations entre les parties au Protocole, qui devraient
étre entamées en 2005. La Fédération de Russie se
prononcera sur sa participation au Protocole pendant la
deuxieme période et les périodes suivantes de son
application sur la base des résultats de ces négociations.

FRANCE

Lorsdela signature : Déclaration interprétative :

“  LaRépublique frané,_aise se réserve la possibilité,
lors de la ratification [dudit Protocole], d'exclure ses
territoires d'outremer du champ d'application de ce
Protocole.”

Lorsdelaratification :

"La ratification par la République francaise du
Protocole de KKoto a la Convention-cadre des Nations
Unies sur les changements climatiques du 11 décembre
1997 doit étre interprétée dans le cadre de |'engagement
souscrit conformément & I'article 4 du Protocole par la
Communauté européenne, dont elle est indissociable.
Elle ne rend donc pas apPIicab_Ie ce Protocole aux
territoires de la République francaise auxquels le Traité
ingtituant la Communauté européenne n'est pas
applicable.

Toutefois et conformément a I'article 4, paragraphe 6
du Protocole, la République francaise demeure
individuellement responsable du niveau de ses propres
émissions dans le cas ou le niveau total cumulé des
réductions d'émissions ne pourrait étre atteint.”

TLESCoOK

Lorsdelasignature:

Déclaration : ~

Le Gouvernement des Iles Cook estime que la signture
et la ratification ultérieure du Protocole de Kyoto ne
sauraient constituer une renonciation & des droits
reconnus par le droit international en ce qui concerne la
responsabilité des Etats pour les effets dommageables des
changements climatiques et qu'aucune disposition du
Protocole ne peut étre interprétee comme une dérogation
aux principes du droit international général.

A cet égard, le Gouvernement des lles Cook déclare
en outre qu'au vu des meilleures données et évaluations
scientifiques disponibles sur les changements climatiques
et leurs effets, il considére que I'obligation de réduire les
émissions prévue a l'article 3 du Pratocole de Kyoto est
insuffisante pour prévenir les effets dangereux de
I'activité humaine sur le systéme climatique.

IRLANDE

Lorsdelasignature:

Déclaration : .
La Communauté européenne et les Etats membres, y
compris I'lrlande, rempliront les engagements qu'ils ont
ris respectivement au regard du paragraphe 1 de l'article
3 du Protocole, conformément aux dispositions de I'article

KIRIBATI

Déclaration :

Le Gouvernement de la République de Kiribati déclare
gue son adhésion au Protocole de Kyoto ne doit en aucune
maniére étre entendue comme une renonciation a des
droits prévus par le droit international concernant la
responsabilité  des FEtats deécoulant des effets
prégudiciables des changements climatiques et gu'aucune
disposition du Protocole ne saurait étre interprétée comme
une dérogation aux principes du droit international
général.

NAURU

Déclarations:

..Le Gouvernement de la République de Nauru
déclare qu'il croit comprendre que la ratification du
Protocole de Kyoto n'emporte en aucune maniére
renonciation de " tous droits dévolus Igar le droit
international touchant la responsabilité des Etats en ce qui
concerne des effets négatifs du changement climatique;

Le Gouvernement de la République de Nauru déclare
également, a la lumiére des derniéres informations
scientifiques disponibles et compte tenu des évaluations
du chanement climatique et de ses impacts, que les
réductions d'émissions obligatoires en vertu de I'article 3
du Protocole de Kyoto sont insuffisantes pour prévenir
une dangereuse incidence de l'activité humaine sur le
systéme climatique;

Et pour autant qu'aucune des dispositions du présent
Protocole ne puisse étre interprétée comme dérogeant aux
principes du droit international général;...

NIOUE

Lorsdelasignature:

Déclaration :

Le Gouvernement niouéen déclare que, selon son
interprétation, la ratification du Protocole de Kyoto ne
constitue en aucune maniére une renonciation a I'un
guelconque des droits découlant du droit international en
ce qui concerne la responsabilité des Etats pour les effets
néfastes des changements climatiques et qu'aucune
disposition de la Convention ne peut étre interprétée
cqm,matla dérogeant aux principes du droit international

éngral.

J A cet égard, le Gouvernement niouéen déclare en
outre qu'a la lumiére des données scientifiques et
évaluations les plus sires concernant les changements
climatiques et leur impact, il considére que les obligations
en matiére de réduction des émissions inscrites a
I'article3 du Protocole de Kyoto ne suffiront pas a
empécher toute perturbation anthropique dangereuse du
systéme climatique.

REPUBLIQUE ARABE SYRIENNE

Déclaration:

L'adhésion de la Rélpublique arabe syrienne audit
Protocole ne signifie nullement que la Syrie reconnait
Israél ou qu'elle entretiendra des rapports avec Israél dans
le cadre des dispositions du Protocole.
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UNION EUROPEENNE

Lorsdelasignature:

Déclaration : }

La Communauté européenne et ses Etats membres
rempliront conjointement, conformément aux dispositions
de l'article4, leurs en(_?agements prévus a l'article 3,
paragraphe 1, du protocole.

Lorsde |’ approbation :

Declaration faite par la Communauté européenne
&onformément al'alinéa 3 de l'article 24 du Protocole de

oto.

yL% Etats suivants sont actuellement membres de la
Communauté européenne : le Royaume de Belgique, le
Royaume du Danemark, la ~République fédérale
d'Allemagne, la République hellénique, le Royaume
dEspagne, la République francaise, I'lrlande, la
République italienne, le Grand-Duché de Luxembourg, le
Royaume des Pays-Bas, la République d'Autriche, la
République portugaise, la République de Finlande, le
Royaume de Suede et le Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d'Irlande du Nord.

La Communauté européenne déclare  que,
conformément au Traité instituant la Communauté
européene, et en particulier al'alinéa 1) de I'article 175 de
ce traité, elle a compétence pour conclure des accords

internationaux et faire respecter les obligations qui en
découlent, en vue d'atteindre les objectifs suivants :

- Préserver I'environnement, le protéger et en
améliorer laqualite;

- Proteger la santé des étres humains;

- Assurer une utilisation prudente et rationnelle
des ressources naturelles,

- Promouvoir, au niveau international, |'adoption
de mesures visant a régler les problémes écologiques
régionaux ou mondiaux.

La Communauté européenne déclare qu'aux fins du
respect des engagements chiffrés de réduction des
émissions qu'elle a pris en vertu du Protocole, elle-méme
et ses Etats membres prendront des mesures dans les
limites de leurs compétences respectives, et qu'ele a dgja
adopté, dans les domaines couverts par le Protocole, des
instruments juridiques contraignants pour ses Etats
membres.

Conformément a l'alinéa 2 dmunauté européenne
communiquera régulierement, parmi les informations
supplémentaires quelle fera figurer dans la
communication nationale établie conformément a l'article
12 de la Convention pour faire la preuve gu'elle sacquitte
de ses engagements au titre du Protocole, des
renseignements  sur  les  instruments  juridiques
communautaires pertinents.

Notes:

Aux fins de I'entrée en vigueur [de la Convention/du
Protocole] , tout instrument de ratification, d'acceptation,
d'approbation ou dadhésion déposé par une organisation
d'intégration économique régionale ne doit étre considéré en
plus de ceux déposés par les Etats membres de cette
organisation.

1

2 Conformément au paragraphe 2 de l'article 27 du

Protocole de Kyoto a la Convention-cadre des Nations Unies sur
les changements climatiques, le Gouvernement du Canada a
notifié au Secrétaire général de sa décision de se retirer du
Protocole de Kyoto, aladate indiquée ci-apres:

Participant : Datedela Date de prise
notification : deffet :
Canada 15 déc 2011 15 déc 2012

3 Par une communication recue le 30 aolt 2002, le

Gouvernement de la République populaire de Chine ainforméle
Secrétaire général de ce qui suit :

Conformément a |’ article 153 de la Loi fondamentale de 1990
de la Région administrative spéciale de Hong Kong de la
République populaire de Chine et a I'article 138 de la Loi
fondamentale de 1993 de la Région administrative spéciale de
Macao de la République populaire de Chine, le Gouvernement
de la République populaire de Chine décide que, a titre
provisoire, le Protocole de Kyoto a la Convention-cadre des
Nations Unies sur les changements climatiques ne s applique ni
alaRégion administrative spéciale de Hong Kong ni ala Région
administrative spéciale de Macao de la République populaire de
Chine.

Par une communication recu le 8 avril 2003, le Gouvernement
de la République populaire de Chine a informé le Secrétaire
général de ce qui suit :

En application des dispositions de l'article 153 de la Loi
fondamentale de 1990 de la Région administrative spéciae de
Hong Kong de la République populaire de Chine, le
Gouvernement de la République populaire de Chine décide que
la Convention-cadre des Nations Unies sur les changements
climatiques et le Protocole de Kyoto a la Convention-cadre des
Nations Unies sur les changements climatiques Sappliquent a la
Région administrative spéciale de Hong Kong de la République
populaire de Chine.

La Convention-cadre des Nations Unies sur les changements
climatiques continue de sSappliquer dans la Région
administrative spéciale de Macao de la République populaire de
Chine. Le Protocole de Kyoto ala Convention-cadre des Nations
Unies sur les changements climatiques ne sapplique pas a la
Région administrative spécidle Macao de la République
populaire de Chine jusqu'a notification contraire du
Gouvernement chinois.

Par une communication recu le 14 janvier 2008, le
Gouvernement de la République populaire de Chine ainforméle
Secrétaire général de ce qui suit :

Conformément a I'article 138 de la Loi fondamentale de la
Région administrative spéciale de Macao de la République
populaire de Chine, le Gouvernement de la République
populaire de Chine decide que le Protocole de Kyoto a la
Convention-cadre des Nations Unies sur les changements
climatiques s applique a la Région administrative spéciale de
Macao de la République populaire de Chine.

4 Avec une exclusion territoriale &1’ égard desles Féroés.

5 Avecladéclaration suivante:

.. conformément au statut constitutionnel des Tokélaou et
compte tenu de leur engagement a accéder a I'autonomie au
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moyen d'un acte d'autodétermination conforme a la Charte des
Nations Unies, la présente ratification ne sappliquera aux
Tokélaou que lorsque le Gouvernement néo-zélandais aura
déposé une Déclaration a ce sujet auprés du dépositaire ala suite
d'une consultation appropriée avec ce territoire.

5 Pour le Royaume en Europe.

" Par une communication recu le 27 mars 2007, le
Gouvernement argentin a notifié le Secrétaire général de ce qui
suit :

La République argentine éléve une objection a I'extension de
I'application territoriale aux Tles Malvinas au Protocole de Kyoto
a la Convention-Cadre des Nations Unies sur les changements
climatiques du 11 décembre 1997 notifiée par le Royaume-Uni
de Grande-Bretange et d'Irlande du Nord au Dépositaire de la
Convention le 7 mars 2007.

La République argentine réaffirme sa souveraineté sur les fles
Malvinas, la Géorgie du Sud et les Tles Sandwich du Sud ainsi

que sur les espaces maritimes environnants qui font partie
intégrante de son territoire national et rappelle que I'Assemblée
générale des Nations Unies a adopté les résolutions 2065 (XX),
3160 (XXVIII), 31/49, 37/9, 38/12, 39/6, 40/21, 41/40, 42/19 et
43/25, dans lesquelles elle reconnait I'existence du conflit de
souveraineté et prie les Gouvernements de la République
argentine et du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord d'entamer des négociations afin de trouver une solution
pacifique et définitive aux différends qui les opposent,
notamment a tous les aspects du probléme de I'avenir des Tles
Malvinas, conformément ala Charte des Nations Unies.

8 Le 4 avril 20086, le Gouvernement britannique a notifié au
Secrétaire général que le Protocole sappliquerait au Bailliage de
Guernsey et I'le de Man. Le 2 janvier 2007 : a I'égard de
Gibraltar. Le 7 mars 2007 : & I'égard des Bermudes, les Tles
Caimanes et les Tles Falklands (Malvinas) et du Bailliage de

Jersey.
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